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CZ DULEZITE - BEZPECNOSTNi POKYNY PRO BATERIE

Pouzivé baterie 1xAA.
Baterie nejsou soucasti baleni.
H E POUZE PRO POUZITI V INTERIERU.
Nedobijejte baterie, které nelze dobijet.
® Nekombinujte staré a nové baterie, ani riizné typy baterii.
Pouzivejte pouze baterie, které vyhovuji pozadavkim na baterie uvedenym v navodu k pouZiti.
W A L L L K n o R D I c Vlozte baterie a dbejte pfitom na spravnou polaritu.
Viybité baterie z vyrobku vyjméte.
Nezkratujte napéjeci svorky. Baterie nevhazujte do otevieného ohné.

NL  BELANGRIJK - VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR BATTERIJEN

Gebruikt 1xAA batterijen.

Batterijen niet inbegrepen.
UITSLUITEND VOOR BINNENGBRUIK.
Laad niet-oplaadbare batterijen niet op. _
Gebruik geen oude en nieuwe ijen of jen van i typen door elkaar.

Gebruik alleen batterijen die van hetzelfde type zijn of die o met de j i in de
instructiehandleiding.

Plaats de batterijen met de juiste polariteit.

Verwijder lege batterijen uit het product.

GB IMPORTANT INFORMATION! Zorg datde racten geen v Go! Ve mietin het v ce ITMh:cC’ZZ‘::’dT; thoe’;i'; Z’r;sfwg’g:tl(;s that marked items must be disposed of separately from household waste. By handing over marked items for
i i i i i PO . . . -out wi in indi i u: i ly U waste. By ling ove i
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further SK DOLEZITE - BEZPEGNOSTNE POKYNY PRE BATERIE ing, ing to focal ions, you help reduce potential harmful impact on the environment and on human health.
reference. " i g g
Poutzitie 1xAA batérii.
Batérie nie st sucastou balenia. DK VIGTIGT - KORREKT BORTSKAFFELSE:
DK VIGTIG INFORMATION! ) ) ) LEN NA POUZITIE V INTERIERI. Den overkrydsede skraldespand med hjul angiver, at de skal bol separat fra husholdningsaffald. Ved at aflevere de
Lees hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af dette produkt. Folg manualen neje, og opbevar den til senere brug. Nenabijajte batérie, ktoré nie je mozné nabijat. markerede dele til genbrug i henhold til lokale bestemmelser hjselper du med at reducere potentiel skadelig indvirkning pa miljoet og menneskers
Nepouzivajte sticasne rézne typy batérii alebo staré a nové batérie. sundhed.
DE WICHTIGE INFORMATIONEN! Pouzivajte len batérie, ktoré vyhovuji poziadavkam pre batérie denym v nédvode na pouZitie.
Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die Vlozte batérie s dodrzanim spréavnej polarity. DE WICHTIG - ORDNUNGSGEMASSE ENTSORGUNG:
Anleitung genau und bewahren Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf. Vybité batérie z vyrobku vyberte. Die durchgestrichene Miilltonne auf Rédern weist darauf hin, dass gekennzeichnete Gegensténde getrennt vom Hausmiill entsorgt werden missen.
Privodné svorky neskratujte. Batérie nehéadzte do otvoreného ohria. Indem Ihr entsprechend gekennzeichnete Artikel geméaR den 6rtlichen Vorschriften zum Recycling abgebt, tragt Ihr dazu bei, potenzielle schédliche
SE VIKTIG INFORMATION! ) , Auswirkungen auf die Umwelt und die i it zu ieren.
Lés bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvénda produkten. Folj bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida FR  IMPORTANT — CONSIGNES DE SECURITE POUR LES PILES
referens. anctlonnf-) avec des piles 1xAA. SE VIKTIGT — KORREKT AVFALLSHANTERING:
Piles non incluses. Den éverkryssade soptunnan visar att féremal med denna mérkning ska ldmnas separat fran hushallsavfall. Genom att Idmna in mérkta foremal for
FI  TARKEITA TIETOJA DESTINE A ETRE UTILISE A LINTERIEUR UNIQUEMENT. atervinning, enligt lokala bestammelser, bidrar du till att minska potentiellt skadlig inverkan pa miljén och pa ménniskors halsa.
Lue kéyttsohjeet kokonaan ennen tdman tuotteen kokoamista ja/tai kéyttéa. Noudata kayttoohjeita tarkasti ja séilytéd ne myohempéé tarvetta varten. Nessayez pas de recharger des piles non rechargeables. ) . . .
Ne mélangez pas différents types de piles ou encore des piles usagées et des neuves. Fl TARKEAA — OIKEA HAVITTAMINEN:

PL WAZNE INFORMACJE. fl'uﬁlise[z quejdss pi,es'//’1t“ tuu, i ./ i by aux modéles i és dans le mode d’emploi. Y(_/'\_{uva!_ttu jéteas,tia_ syr‘r‘:bo/pi \?i,t_é, etté me_rkityt tuot_tlee‘t z‘yn‘ Vit tt ‘__?nl(ééi_n jétteista. Toil ie merkityt tuotteet paikallisten
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sie ze wskazéwkami bezpieczeristwa. Nalezy zapoznaé sie z instrukcjg obstugi i zachowac jg do nserez les piles en veillant a respecter la polarite. voit péristdon ja ihmisten terveyteen.

. . Retirez les piles déchargées du produit.
uzytku w przyszitosci. R . . ; .
Ne court-circuitez pas les bornes d’alimentation. Ne jetez pas les piles au feu. PL WAZNE - PRAWIDEOWA UTYLIZACJA:
O, Przekreslony kosz na kétkach oznacza, ze przedmioty nalezy usuwac oddzielnie od odpadéw domowych. Pi ji ioty do
CZ DULEZITE INFORMACE!
IT  IMPORTANTE - ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BATTERIE i i isami iejszyc i 7 i § isko i 7 i
Pred sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peclivé pfectéte cely ndvod. Dodrzujte diisledné uvedené pokyny a navod uschovejte, aby byl k dispozici v Utilizzare 1xAA batterie. recyklingu, zgodnie z lokalnymi przepisami, pomagasz zmniejszy¢ ich p : v wplyw na P zdrowte ludzi
pripadé potieby. Batterie non incluse. CZ DULEZITE - SPRAVNA LIKVIDACE:
SOLO PER USO INTERNO. Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze znacené pfedméty je nutné likvic élené od alniho odpadu. Predénim oznacenych predmétis k
NL BELANGRIJKE INFORMATIE! ) . ) . » . . Non ricaricare batterie non ricaricabili. recyklaci v souladu s mistnimi pfedpisy poméhate snizit potencialné skodlivy viiv na Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig gebruik. Non mischiare batterie vecchie e nuove o diversi tipi di batterie.
L ) Utilizzare solo le batterie indicate nel manuale di istruzioni. NL BELANGRIJK — JUISTE VERWIJDERING:

SK DOLEZITE INFORMACIE! Inserire le batterie rispettando la polarita corretta. Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen geeft aan dat gemarkeerde items niet met het huishoudelijk afval moeten worden afgevoerd. Door
Predtym ako zacnete s montazou a/alebo pouZivanim tohto produktu, precitajte si cely navod. Navod désledne dodrziavajte a ponechajte si ho pre Rimuovere le batterie scariche dal prodotto. gemarkeerde items in te leveren voor recycling volgens de ijke voo. iften, help je de i i I voor het milieu en de
pouzitie v budticnosti. I terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non gettare le batterie nel fuoco. volksgezondheid te verminderen.

FR INFORMATIONS IMPORTANTES ES  IMPORTANTE - INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LAS PILAS SK DOLEZITE - SPRAVNA LIKVIDACIA:

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant d’assembler ou d'utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le pour Funciona con 1 pilas AA. Pres| y symbol ¢ 6ho kosa na kolie 4, 78 Cené p musia byt likvidované oddelene od komunélneho odpadu.
toute consultation ultérieure. Pilas no incluidas. Odovzdanim oznacenych predmetov na iu v stlade s mi i predpismi znizit po sine Skodlivy vplyv na zivotné prostredie a
PARA USO EN EL INTERIOR EXCLUSIVAMENTE. ludské zdravie.
IT  INFORMAZIONI IMPORTANTI! No intente cargas pilas que no sean recargé.ibles. . . .
Si prega di leggere lintero le prima di e/o utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di questo lg!olmezi;ei ilas nuevis con p ilas usaqa\?’ ni de tllpos_ distintos. / | de i . FR  IMPORTANT - ELIMINATION APP| ROPR,’EE;' - . . A PO . .
manuale e conservarlo per una successiva consultazione. 0lo se aeben usar pilas 0 sim alas en el manual de instrucciones. Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix indique que les articles marqués doivent étre éliminés sép des déchets gers. En
Introduzca las pilas respetando la polaridad. mettant les articles marqués au , cor S aux rég jons locales, vous a réduire I'impact potentiellement nocif sur
ES INFORMACION IMPORTANTE Extraiga las pilas gastadas del producto. o ) ) I'environnement et sur la santé humaine.
P " . B . B No los de No tire las pilas al fuego.
Leer con atencién todo el manual antes de comenzar a ensamblar o a utilizar este producto. Seguir a conciencia las instrucciones del manual y IT  IMPORTANTE — SMALTIMENTO CORRETTO:
conservarlo para futuras consultas. RO  IMPORTANT - INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU BATERII Il bidone della spazzatura barrato indica che gli articoli contrassegnati devono essere smalliti dai rifiuti ici. C gli
Necesita baterii de tip 1xAA. icoli i il riciclo i formita alle locali, ait il iale i d I’ e lla sal .

RO INFORMATI IMPORTANTE [k inclz,:se. articoli contrassegnati per il riciclo in conformita alle norme locali, aiutate a ridurre il potenziale impatto negativo sullambiente e sulla salute umana.
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe s& asamblati si/sau utilizati acest produs. Urmafi indeaproape instructiunile din manual si pastrati-I NUMAI PENTUR UTILIZARE IN INTERIOR ES IMPORTANTE — ELIMINACION ADECUADA:
pentru consultare ulterioara. Nu incercali sé incarcati bateriile care nu sunt reincarcabile. El icono de un cubo de basura tachado indica que los articulos marcados deben eliminarse por separado de la basura doméstica. Al entregar los

Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi sau de tip diferit. articulos marcados para su reciclaje, de acuerdo con las normativas locales, estarés ayudando a reducir su impacto potencial sobre el medio ambiente
Folositi doar baterii care sunt de acelasi tip sau cele similare cu cerintele bateriilor descrise in manualul de instrctiuni. y en la salud humana.

Introduceti bateriile cu polii in mod corespunzétor.

Scoate-ti bateriile consumate din aparat. RO /IMPORTANT — ELIMINARE CORECTA:

Nu scurt-circuitati i de incé . Nu aruncati bateriile in foc deschis. Simbolul pubela téiata cu o cruce indicé faptul cd obiectele marcate trebuie elimir separat de deseuril ajere. Prin p, i marcate

pentru reciclare, conform locale, buiti la i potential daunator asupra mediului si sanatatii umane.

117 27 S/7 6/7

(AR
Iy
||_|!l!i|!|lll|lll||llllllllllll“lll

' —

GB IMPORTANT! GB IMPORTANT - BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS
Uses 1xAA batteries.

Batteries not included.

FOR INDOOR USE ONLY

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Mounting screws are not included.
Always make sure that the fastening method you choose is suitable and safe for your home.

DK WGTIG,T! § Do not mix old and new batteries or battery types.
Monteringsskruer medfolger ikke. i o Only use batteries that are the same or similar to instruction manual’s battery requirements.
Sarg altid for, at den fastg de, du , er sikker og egnet til dit hjiem. Insert batteries with poles facing correctly.
Remove exhausted batteries from the product.
DE WICHTIG! Do not short-circuit supply terminals. Do not throw batteries on open fire.
B i sind nicht .
Stellen Sie immer sicher, dass die von Ihnen gewéhite Befestigungstechnik fiir Ihr Zuhause geeignet und sicher ist. DK VIGTIGT - SIKKERHEDSINSTRUKTIONER FOR BATTERIER
Bruger 1xAA batterier.
SE VIKTIGT! Batterier medfalger ikke

Monteringsskruvar medfoljer ej. KUN TIL INDEND@RS BRUG.
Sékerstéll alltid att den monteringsmetod du véljer I&mpar sig for din bostad och &r séker. Ikke-genopladelige batterier ma ikke oplades.

Batterier af forskellige typer eller nye og brugte batterier ma ikke blandes.
TARKEAA! Der mé kun anvendes batterier af samme eller lignende type i henhold til instruktionerne. «
A it eivat sisélly tt 3 Batterier skal isaettes med rigtig polaritet.
\ ista aina, etté vali i kiinnit & on kotiisi sopiva ja turvallinen. Opbrugte batterier skal fiernes fra produktet.
Forsyningsklemmer ma ikke kortsluttes. Batterierne ma ikke kastes pa ild. ﬂ P
!
PL gﬂg;vi.o iace nie smadla sie w zostanie DE WICHTIG - SICHERHEITSHINWEISE FUR BATTERIEN N 6
.

1xAA Batterien erforderlich.
Batterien nicht im Lieferumfang enthalten.
cz DULEZITE! NUR FUR DIE VERWENDUNG IN INNENRAUMEN GEEIGNET.
PSS . s i Nichtwiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden.
Montéazni Srouby nejsou soucasti vyrobku. Keine alten und neuen ien oder P B, ietyp ; verwenden.
VZzdy se ujistéte, Ze zplisob upevnéni, ktery jste zvolili, je pro va$ domov vhodny a bezpecny. Nur Batterien verwenden, die den in der Geb P Batterien

Legen Sie die Batterien ein und achten Sie dabei auf die korrekte Polung.

NL BELANGRIJK! o Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt.
Mc oeven zijn niet inbegrepen. i Sie die K kte nicht kurz. ien nicht ins offene Feuer werfen. 1 SV A A
Ga altijd na of de door u gekozen bevestigingsmethode geschikt en veilig is voor uw huis. .

SE  VIKTIGT - SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR BATTERIER

Zawsze upewnij sig, ze wyb metoda zu jest iednia i i w przypadku Twojego domu.

SK DOLEZITE! Anvand 1xAA batterier.
Montéazne skrutky nie su stcastou balenia. Batterier medféljer ej. \
Suruburile pentru montare nu sunt incluse. ENDAST FOR INOMHUSBRUG. I
Asigurati-va intotdeauna cd metoda de fixare pe care ati ales-o este adecvata si sigura pentru casa dvs. Forsok inte att ladda upp icke-uppladdningsbara batterier.
Blanda inte gamla och nya batterier, eller batterier av olika typ.
FR IMPORTANT Anvénd endast batterier av den typ eller liknande som anges i bruksanvisningen.
Les vis de montage ne sont pas fournies. Séitt i batterierna med polerna at rétt hall.

Ta ut férbrukade batterier fran produkten.

Assurez-vous toujours que la méthode de montage que vous choisissez convienne a votre domicile et soit sdire. 2 o . .
Kortslut inte sp na. Kasta inte i 6ppen eld.

IMPORTANTE!
Le viti di montaggio non sono incluse.
Assicurarsi sempre che il metodo di fissaggio scelto sia adatto e sicuro per la vostra casa.

Fl TARKEAA - PARISTOJEN TURVALLISUUSOHJEET
Kéyttaa 1xAA paristoja.
Pakkaus ei siséllé paristoja.

VAIN SISAKAYTTOON.
ES IMPOR T_ANTE ) ) Alé lataa paristoja, jotka eivét ole uudelleenladattavia.
Los tornillos _de montaje no se incluyen. L Alé sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisia paristoja kesken&éan.
Asegurese siempre de que el método de fijacion empleado sea adecuado y seguro para su casa. Kéytéa vain ohjekirj i éirdy kaisia tai isia paristoja.
Aseta paristot niin, etta niiden napaisuus on oikein.
RO IMPORTANT! Poista tyhjét paristot.
Suruburile pentru montare nu sunt incluse. Ala paéasta liittimia oikosulkuun. Alé heité paristoja tuleen.

Asigurati-va intotdeauna cd metoda de fixare pe care ati ales-o este adecvata si sigura pentru casa dvs.
PL WAZNE - INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE BATERII

Uzywane baterie 1xAA

Baterie niedotgczone.

TYLKO DO UZYTKU WEWNATRZ POMIESZCZEN.

Nie tadowac¢ baterii jednorazowego uzytku.

Nie mieszac réznych typow baterii lub starych z nowymi.

Nalezy uzywac wytacznie baterie tylko takie same lub podobne do podanych w instrukcji obstugi.

Baterie nalezy wktadac, zwracajgc uwage na podang biegunowosc.

Wyczerpane baterie nalezy usungé z urzgdzenia. Pensez &
Nie wolno stykac biegundéw zasilajgcych. Nie wrzucac baterii do ognia. donner ou recycler. o °
Association Magasin Déchéterie
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